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Do not work for food that perishes,
but for food that endures

for eternal life.
- John 6:27a

Otiemnasta O ledieln Liyytl

Zabiegajcie nie o ten pokarm, ktéry niszczeje,
ale o ten, ktéry trwa

na zycie wieczne .
-Jan 6,27a
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18™ SUNDAY IN ORDINARY TIME -
18™ NIEDZIELA ZWYKEA
SATURDAY - JuLY 31 - SOBOTA
4:30 pm-EN - Health & God’s blessings upon Ruth Krivacek
& Joel Lopez (req. by friend), Don Swies, James, Kevin
& Margaret McKeon (reg. by Jim McKeon)
+ Frances Kocian (req. by family)
+ Mabel Engelbrecht (req. by family)
++ Robert, Alice, Margaret & Michael McKeon
(reqg. by Jim McKeon)

SUNDAY - AUGUST 1, 2021 - NIEDZIELA

7:30 am-EN + Zbigniew Stopka
+ Stephanie Bilek
+ Frances Kocian (req. by family)

+ Daniel J. Siemek (birthday anniv.)
(reqg. by Siemek family)

9:00 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Franciszki Purchla, Stanistawa Pepek, Dariusza
Cudzich, Loretty Bujewskiej, Anny Janik z okazji
imienin, Anieli Bafia z okazji urodzin, Pawla
Zaleskiego z rodzina, rodziny Magdziak, Lucyny i
Bogdana Kalisz, Anny i Karola Czerwien z okazji 49
rocznicy $lubu
+ Jan Parzatek, + Eugene Zbela,

+ Stanistaw Purchla, + Tadeusz Marszatek,

+ Halina Sitko, ¥ Vivian Walkosz,

+ Henryk Kalisz, 1 Stefan, Anna i Matgorzata Sroka,
+1 Maria, Jan, Franciszek, Aleksandra i ks. Jézef
Niemotko

10:30 am-EN - Health & God’s blessings upon Sofia
Villanueva & her family (req. by neighbor Anna),
Andy & Bernadetta Kowalczyk on the occasion of
their 27" wedding anniv.

- God's blessings upon Nicole for a safe trip
(reg. by mom & dad)

+ Frances Kocian (req. by family)

+ Michael O’Connor (reqg. by Patrick O’'Malley)
+ Kenneth Wodarski (req. by Jackie Faber)

12:30 pm-PL - O zdrowie i blogostawienstwo Boze dla
Ewy Kochanskiej, Anny i Karola Czerwien z okazji 49.
rocznicy Slubu
- W intengji dziekczynnej (zam. Andrzej Wisniowski)
+ Jozef Janik, + Tadeusz Marszatek,

+ Mariusz Lebica, t Stanistaw Gurgul,

+ Zbigniew Magon, + Ryszard Korzec,

+ Halina Sitko, + Vivian Walkosz, + Sr. Maria Kosiata,
T+ Zofia i Stefan Kuczek,

++ Felicja, Marian i Stanistaw Fornal,

++ Stefan, Anna i Matgorzata Sroka

1:30 pm-PL - Baptism: Maximilian Jerzy Kuklinski

7:00 pm-PL - O zdrowie i blogostawienstwo Boze dla
rodziny Magdziak
- O szczesliwe rozwigzanie dla Kasi
+ Tadeusz Marszatek, + Leonarda Moczydtowska,

+ Halina Sitko, 1 Vivian Walkosz, + ks. Jerzy Wojcik,
++ Stanistaw, Jacek i Waldemar Wojcik

MONDAY - AUGUST 2 - PONIEDZIALEK
7:30 am-EN - Health & God’s blessings upon Joseph
H. Thome on the occasion of his birthday
(reqg. by Vinci & Palenik families)
++ Joseph & Catherine Spina
(req. by Vinci & Palenik families)
8:30 am-PL - O zdrowie i blogostawienstwo Boze dla Anny
i Karola Czerwien, rodziny Magdziak
+ Tadeusz Marszatek, + Leonarda Moczydtowska,

+ Halina Sitko

TUESDAY - AUGUST 3 - WTOREK
7:30 am-EN + Gerald Lawler (req. by Sheila McGuire)
8:30 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Anny Strama, Karola Czerwien, Pawta Zaleskiego
z rodzing, rodziny Magdziak
+ Ewa Grzegorczyk, + Tadeusz Marszatek,
+ Leonarda Moczydtowska,  Halina Sitko,
+ Piotr Domalik
7:00 pm-PL - O zdrowie i blogostawienstwo Boze dla
Karola Czerwien, Zdzistawy Kaczmarczyk z okazji
urodzin (zam. Lucyna Jurkowska), Pawta
Zaleskiego z rodzing, rodziny Magdziak
+ Jan Parzatek, t Tadeusz Marszatek,
+ Leonarda Moczydtowska, t Halina Sitko,
+ Piotr Domalik

WEDNESDAY - AUGUST 4 - SRODA
St. John Vianney - Sw. Jana Marii Vianneya

7:30 am-EN - Health & God’s blessings upon Jamie
Briglio (reg. by Vinci & Palenik families)

8:30 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Karola Czerwien, Zdzistawy Kaczmarczyk z okazji
urodzin (zam. Lucyna Jurkowska), Kasi i Marcina z
okazji 3 rocznicy $lubu, rodziny Magdziak
+ Tadeusz Marszatek, + Leonarda Moczydtowska,
+ Halina Sitko

THURSDAY - AUGUST 5 - CZWARTEK
7:30 am-EN + Donny Krause (reqg. by family)
8:30 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Anny Strama, Karola Czerwien, rodziny Magdziak
+ Tadeusz Marszatek, + Leonarda Moczydtowska,
+ Halina Sitko

FIRST FRIDAY - AUGUST 6 - PIERWSZY PIATEK

The Transfiguration of the Lord - Przemienienie Pariskie

7:30 am-EN + Ben Dudek (reg. by family)

8:30 am-PL - O zdrowie i blogostawienstwo Boze dla
Marka Zarembskiego, Anny i Karola Czerwien, rodziny
Magdziak
+ Leonarda Moczydtowska, t Halina Sitko

00 pm-SP - Quinceariera: Arely Romero

00 pm-PL - O zdrowie i blogostawienstwo Boze dla
Anny, Karola i Jézefa Czerwien, Pawifa Zaleskiego
z rodzing, rodziny Magdziak
+ Jan Parzatek, + Leonarda Moczydtowska,

+ Halina Sitko,
++ Stanistaw, Jacek i Waldemar Wojcik —1

3:
7:
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FIRST SATURDAY - AUGUST 7 - PIERWSZA SOBOTA

8:30 am-PL - O zdrowie i blogostawienstwo Boze dla Anny

i Karola Czerwien, rodziny Magdziak
+ Leonarda Moczydtowska, 1 Halina Sitko
0 pm-EN - Memorial Mass. + Rosemary Kane
0 pm-EN - Health & God’s blessings upon Ruth Krivacek
& Joel Lopez (req. by friend), Don Swies, James, Kevin
& Margaret McKeon (req. by Jim McKeon)
+ Frances Kocian (req. by family)
+ Jerry Lawlor (req. by Sadowski family)
+ Kenneth Wodarski (req. by Karas family)
+ Leonard Kaczmarski (req. by wife)
+ Giuseppe Terracina (req. by wife & children)
+ George Sheppard (req. by Gerri Wolski)
+ Eugene Zbela (11 anniv.) (req. by wife)
++ Robert, Alice, Margaret & Michael McKeon
(reqg. by Jim McKeon)

7:00 pm-PL - O zdrowie i blogostawienstwo Boze dla
rodziny Magdziak, cztonkow réz rézancowych:
Mitosierdzia Bozego, $w. Faustyny i Krolowej Polski
+Jan Parzatek, + Leonarda Moczydiowska, + Halina Sitko

1:3
4:3

Presider Schedule at St. Faustina Kowalska
Saturday, August 7, 2021
4:30 pm - Fr. Joe Mol
Sunday, August 8, 2021
7:30 am - Fr. John Noga
9:00 am - Fr. Jan Wachata
10:30 am - Fr. Ted Dzieszko
12:30 pm - Fr. Ted Dzieszko
7:00 pm - Fr. Jan Wachata

Loctor S chedute

Saturday, August 7, 2021
4:30 pm - M. Wodke
Sunday, August 8, 2021
7:30 am - R. Konrath
9:00 am - K. Zieba, B. Pepek & M. Stowakiewicz
10:30 am - M. Toledo
12:30 pm - D. Witkiewicz, E. Przygonski & M. Bobek
7:00 pm - O. Pepek, P. Mulica & N. Pepek

oty Ofing. ~ g Of

7/24-25/2021

Attention All Lectors

Please look ahead in your calendars for the
months of September, October and November, and let
Lupe know (email her at gtoledo@archchicago.org)
when you would NOT be available to read at Mass. We
need all your unavailable dates by Thursday, August
19, in order to complete the schedule on time. Thank
you for volunteering in this ministry!

Elnn Sewer (Schedude

Mass Time Number of Envelopes Collection Amount
4:30pm 37 $998.00
7:30am 42 $747.00
9:00am 76 $2,113.00
10:30am 66 $1,115.00
12:30pm 58 $1,840.00
7:00pm 17 $501.00
Mailed-In Env 50 $890.00
E-Giving/Text-to-Give 16 $251.00
TOTAL 362 $8,455.00

Building Maintenance Fund - $460.00
Stole Fees - $200.00
Total All Other Miscellaneous Income - $2,647.00

Saturday, August 7, 2021
4:30 pm - C. Motill
Sunday, August 8, 2021
7:30 am - S. McElroy
9:00 am - B. Zieba, Sebastian i Oliver
10:30 am - A. Gonzalez
12:30 pm - D. Skibinski & D. Solarczyk
7:00 pm - N. Pepek & O. Pepek

TOTAL DEPOSITED - $11,762.00

Please remember St. Faustina Kowalska Parish when

planning your will or living trust.

THANK YOU for supporting our
Parish!

Pamietajcie Parafie Sw. Faustyny
Kowalskiej, kiedy bedziecie sporzgdzac
Wasze testamenty.
DZIEKUJEMY wszystkim za wsparcie naszej parafir!

Jesli ktos wie o przeszkodach niemozliwiajacych
zawarcie Sakramentu Matzenstwa przez te osoby,
prosimy o powiadomienie ksiedza proboszcza.

-':\ Chad Korotka & Ewelina Oleksy - I
GD

If anyone knows of cause or just impediment
why these persons should not be joined together in
Holy Matrimony, you are obligated to contact the Pastor.

“Jesus, one can be a silent martyr; it is not the work that wears you out, but

this kind of martyrdom.”

—St. Faustina (Diary, 181)

For the greater glory of God!




St. Faustina Kowalska Parish August 1, 2021

Dear Parishioners and Friends,

In the Gospel according to St. John (6: 24-35) Jesus says, "I am the

bread of life. Whoever comes to me will not hunger; and whoever believes in
me will never be thirsty.” Holidays are for many people a search for a God
who is lost somewhere on the paths of the everyday rush, chase for money,
meaning, gaining new promotions or climbing the career ladder. Therefore, it
is worth awakening in your heart a desire to meet the Lord, especially in the
Eucharist.
E "This is the work of God's will, that you may believe in him whom he
has sent." As St. Augustine explains, "to believe" means to consume, to eat the Bread of life, to be
in Christ, to form a community with Him, to be spiritually satisfied. All of this is done in the Church
during the celebration of Holy Mass. So, the most important thing is to attend Mass with a great
thirst and a great hunger to meet Jesus. Eucharistic fasting can be of help with this, helping to
awaken the inner thirst for the Word of God and union with Jesus in Holy Communion.

"The Lord gave his people food from heaven" as the Israelites traveled through the
wilderness, and Moses made intercession with God for them. This food, manna, foreshadowed the
Eucharist. And today God awakens in the heart of his people a hunger for food that will never pass
away and which He, Himself, is, in the form of Bread. Communion received with dignity is the
source of many graces, because it unites us most closely to Christ and transforms us spiritually into
Christ. It also cleanses us from venial sins, protects us from mortal ones, weakens evil inclinations,
and empowers us to perform good works. The Eucharist increases our sanctifying grace and is
finally a guarantee of a glorious resurrection and a pledge of eternal happiness.

Former Pope Benedict XVI, in speaking of a specific pedagogy of desire, notices that "even in
the abyss of sin, the spark does not go out that allows an individual to recognize the true good,
taste it, and thus begin the climb of exit, on which God bestows grace and will never refuse His
help. Anyway, we all need to go through the path of purification and healing of desires. We are
pilgrims journeying to our heavenly homeland, towards that complete good that nothing can take
away from us. So, it is not a question of suppressing the desire that is in the human heart, but of
liberating it so that it can attain its true greatness." Each of us, as a living being, has desires,
constantly strives for something more, what is beyond us, and ultimately reaches God to confess,
like St. Teresa of Avila: "God alone is enough."

I would like to thank the "Podhalanki" (group of Polish Highlander ladies), whose patron is
St. Anne, for attending Mass last weekend and having their annual get together in our school
cafeteria. The Mass and indulgence ceremony reminded many families of the parish fairs in Poland.
God bless all those who came with banners and flags representing their organization, and all the
guests, especially from the "Zwigzek Podhalan” (Polish Highlanders Association of North America),
who attended this celebration.

On Wednesday, August 4, we remember the great holy St. John Vianney, patron saint of all
priests. I am asking you to pray for priests who serve throughout parishes, so that they will be holy
and good priests - in the image of their patron. In view of the sharp decline in vocations here in the
United States, in Poland and around the world, I also ask you to pray for new vocations to the
priesthood.

On Friday, August 6, the Church celebrates the feast of the Transfiguration of Our Lord. Let
us pray for the grace of transformation for ourselves and our loved ones. In the face of the fourth
wave of the COVID-19 pandemic, let us also pray for this grace for the whole world. Only Almighty
God can change the human heart and free the world from so many dangers. May Merciful Jesus
bless everyone!

Rev. Ted Dzieszko
Pastor
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August: Universal Prayer Intention
The Church
Let us pray for the Church, that she may
receive from the Holy Spirit the grace
and strength to reform herself in the light of
the Gospel.

St. John Vianney - August 4

John Vianney (born Jean-Baptiste-Marie
Vianney; 8 May 1786 — 4 August 1859), venerated
as Saint John Vianney, was a French Catholic
priest who is venerated in the Catholic Church as
a saint and as the patron saint of parish priests and
confessors. He is often referred to as the
dArs" (i.e. the parish priest of Ars), internationally
known for his priestly and pastoral work in his parish
in Ars, France, because of the radical spiritual
transformation of the community and its surroundings.
Catholics attribute this to his saintly life, mortification,
persevering ministry in the sacrament of confession,
and and ardent devotion to the Blessed Virgin Mary
and St. Philomena. His feast day is August 4.

In November 2018, Vianney's heart was
transported to the United States for a 6-month
nationwide tour, known as the ,Heart of a Priest” relic
tour. As Joe Bollig explained in his article detailing the
relic's unexpected stop in Kansas City, "The heart
receives special veneration because in Scripture it is
considered to be a person’s hidden center of
emotional, intellectual and moral activity. Saint John
Vianney is said to have lived his life according to the
heart of Christ and united his heart to Christ’s." By the
end of the tour, "the relic had traveled almost 36,000
miles — almost one and a half times the circumference
of the Earth — and was available for over 1,200 hours
of public veneration.
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Parish Calendar Date Reservation

All Parish Organizations and Groups
affiliated with the Parish are asked to
submit a list of prospective organization
meeting/event dates, as well as special
Mass dates, for the time period of
September 1, 2021 until July 31, 2022.
Please include the building/room you
intend to use along with start and end times of each
meeting/event. Meetings will be entered onto the
events calendar in the parish office. Should there be
any dates that conflict with another organization, you
will be emailed/called with an alternate date.

Also, please provide the parish office with a list of
current officers and members, along with contact
information (whether that be an email address or cell/
telephone number). Thank you for your cooperation!

"Curé

God Bless our Parish Priests!
Heart for God, Smile for People, Cross for Me

To all reverend Fathers, Parish
N\l Priests and Pastors on the occasion of
the obligatory memorial of St. John
Maria Vianney, patron saint of priests,
we offer sincere and heartfelt thanks for
all that they do for us lay people, for our
families, for our country, for the Church.

We wish you all the best and much joy in your
pastoral work, recognition and kindness from the
faithful, and above all, the graces of the Holy Spirit
and the enormity of God's Love in overcoming all
hardships, suffering, lack of unity and understanding,
loneliness and ordinary human fatigue. May Mary, the
Mother of Priests, surround each of the priests of her
Son with her protective cloak and embrace them in her
Heart. Let the example and intercession of the Holy
Patron - John Maria Vianney be a support and strength
in all difficulties.

The Transfiguration

Our divine Redeemer, being in
Galilee about a year before His sacred |
Passion, took with him St. Peter and the [ &
two sons of Zebedee, Sts. James and ¢
John, and led them to a retired g
mountain. Tradition assures us that this £ .
was Mount Thabor, which is exceedingly =
high and beautlful and was anciently ===
covered with green trees and shrubs, and was very
fruitful. It rises something like a sugar-loaf, in a vast
plain in the middle of Galilee. This was the place in
which the Man-God appeared in His glory.

While Jesus prayed, he suffered that glory
which was always due to his sacred humility, and of
which, for our sake, He deprived it, to diffuse a ray
over His whole body. His face was altered and shone
as the sun, and his garments became white as snow.

In the Transfiguration Christ enjoyed for a
short while that glorified state which was to be
permanently His after His Resurrection on Easter
Sunday. The splendor of His inward Divinity and of the
Beatific Vision of His soul overflowed on His body, and
permeated His garments so that Christ stood before
Peter, James, and John in a snow-white brightness.
The purpose of the Transfiguration was to encourage
and strengthen the Apostles who were depressed by
their Master's prediction of His own Passion and Death.
The Apostles were made to understand that His
redeeming work has two phases: The Cross, and
glory—that we shall be glorified with Him only if we
first suffer with Him.

Religious Education Formation Program News
Pictures from Confirmation and First Holy
Communion 2021, and First Holy Communion 2020 are
available to be picked up from the parish office during
normal business hours.
Registration for the 2021-22 REF School Year
REF Program Registration for the 2021-22
Catechetical Year has begun online June 6. Please click
the link below to register your child/ren online. Classes
will meet on Wednesdays from 6:30-8:00 pm from
September to May.

REGISTRATION FORM LINK:
https://forms.gle/e9VvAvcozhvbhTmc7
VENMO PAYMENT:
https://venmo.com/StFaustina-KowalskaREF
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Ladies Guild Fall Schedule

The difficulties of the past few months make us
all realize the importance of our ties to our parish,
community and the need to recommit to these
relationships. We are excited to announce that the
Ladies Guild Board is working to schedule our quarterly
meetings, lottery raffles and BUNCO!

Our first general meeting is scheduled for
Tuesday, September 7 in the school building. Our first
Bunco is scheduled for Tuesday, September 14 in the
school building. All in-person events will follow social
distancing and masking mandates from the state. For
safety’s sake, refreshments at any gatherings are
limited to canned/bottled drinks and individually
packed treats only.

. Our lottery raffle, Autum

Leaves-Win a Pile of Cash, will be

.- drawn on October 24 and tickets will

j ~* be available in the weeks leading up to
the big day!

Let us all offer prayers and novenas that the
pandemic does not spike and force us to cancel our
plans. We are looking forward to seeing you all,
current members and new faces, at the meeting and
Bunco! Until then, may God bless you with continued
good health.

St. Faustina Kowalska Parish

August 1, 2021

CAPS/Garfield Ridge Neighborhood Watch
The next CAPS/Garfield Ridge
Neighborhood Watch meeting will be held on
Tuesday, August 17 at 7:00 pm in the
Crossroads Community Church, located at

5433 S. Austin Ave. Our purpose is to identify chronic
problems and issues that effect our community. Meet
our Beat 811 police officers and community leaders,
and get the latest updates on all that is happening in

our neighborhood. Come, share information and raise
any concermns you may have.

Queen of Hearts Raffle
The Holy Name Society Queen of Hearts g
raffle is still rolling! It is a split the pot raffle.
The drawing is held every Saturday at Tom’s f
Tap (6707 S. Archer Ave). Tickets are just $1 ¢ S
each or 6 for $5 and can be purchased at Tom's
Tap or in the parish office. The pot is over $140,000.

You Are Invited To Celebrate!
As many of you know, Father Joe
Mol has retired from full-time ministry as
of June 30. Fortunately, Fr. Mol will
continue to celebrate Mass here at
St. Faustina and he will always be a
beloved member of our parish. Please
join us in the school cafeteria next
§ Saturday, August 7 after the 4:30 pm
Q% Mass for cake and coffee, and to wish
- O Fr. Joe happiness, good health, rest and

peace on this new adventure in his life.
Good-bye tension, hello pension!

Holy Name Society
16" Annual Cow Pie Drop
This year’s Annual Cow
Pie Drop will take place on
Saturday, September 18, 2021
at 2:00 pm. Tickets are $25
each and only 700 tickets will
be sold. First prize is $5,000*
and each of the 8 touching
squares will receive $350*. **In the event all 700 tickets
are not sold, prizes will be awarded on a pro-rated basis. **
Tickets can be purchased from the Parish
Office, Soukal Floral Company, Inc. (6118 S. Archer
Ave.), Zakic Financial Service (6617 W. Archer Ave.), or
any member of the Holy Name Society.

Senior Club News

The St. Jane de Chantal
A« |Senior Club will begin holding
3 meetings starting September 20,
pending the status of COVID-19
regulations. We strongly urge all our
~_/ members to get vaccinated.

The St. Jane Senior Club will have an open
board meeting on Monday, August 2 at 10:30 am in
the school cafeteria. Plans for the upcoming year will
be discussed.

Archdiocesan Golden Wedding Anniversary Mass

The Golden Wedding Anniversary Mass is
scheduled to be held on Sunday, September 19, 2021
at 2:30 p.m. in St. John Brebeuf Church (8307 N.
Harlem Ave., Niles, IL 60714). Couples celebrating
their 50" wedding anniversary this year are invited to
participate. Please note, this Mass is planned as a live
event with participants attending on site. With the
uncertainty of the how the COVID-19 virus will be this
Fall, this Mass may need to be moved to an online
liturgy due to ongoing mitigation efforts associated
with the pandemic. More details on the Mass, including
location and relevant COVID-19 precautions, will be
available in late summer 2021. Couples interested in

participating can register at https://
pvm.archchicago.org/events/golden-wedding.  Please

contact familyministries@archchicago.org with any
questions.

Lipinski at 708-573-4923.

St. Laurence HS Class of 1970 Alums
Join us for festivities and celebration at the St. Laurence Class of 1970 "50 plus 1” reunion weekend
September 10-12, 2021. Spouses and guests are welcome. Activities include a banquet and entertainment at the
Riviera Country Club in Orland Park on Saturday evening, September 11. For more information, please call Tom
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EIGHTEENTH SUNDAY
IN ORDINARY TIME

GOD PROVIDES

Today’s Gospel is a sequel to last week’s account of Jesus feeding a large crowd with
five barley loves and a few fish. Here, Jesus is challenging the crowd to see in the bread
they have eaten a sign of God’s generosity in providing for all the blessings in their lives,
as well as the blessing of life itself. The first reading, from Exodus, recounts how the es-
caped Hebrew slaves were fed in the wilderness, first with quail, then with manna. The
psalm is a later reflection on the manna as the bread from heaven and a blessing from
God. The selection from the letter to the Ephesians sketches the image of putting away
the “old self” and putting on the new, emphasizing that a person’s life in Christ needs to
differ from their previous life, just as the life of a free person differs from that of a slave.

SIGNS AND WONDERS?

Today’s Gospel continues into a second day the narrative that had begun the day before
when, after crossing the lake to look for Jesus, a large crowd are fed with five barley
loaves and two fish. The following day (today’s reading), after more lake crossings, the
people who had been miraculously fed are again searching for Jesus. However, they do
so (as Jesus puts it) “not because you saw signs, but because you ate the loaves and
were filled” (John 6:6).

In John’s Gospel, the word “sign” has a distinct meaning. At the wedding at Cana, after
telling how Jesus turned water into wine, the Evangelist notes “Jesus did this as the be-
ginning of his signs” that “revealed his glory, and his disciples began to believe in him”
(John 2:11). For John, signs are not just wonders to behold; they are about the revelation
of God and a response of faith in Jesus.

OR MAYBE THE SIGN IS THE WONDER

When the crowd first arrives, Jesus notes that they had not appreciated the sign that he
had already given; they are still focused on their physical hunger. When they ask for a
sign, “that we may see and believe in you” (John 6:30), they refer to their ancestors who
ate manna in the wilderness. Can Jesus top that? Can he give them more bread that will
relieve them of their daily worries about going hungry?

Jesus reminds the crowd that it was not Moses who gave the “bread from heaven,” but
his Father. Further, the Father can give them the true bread from heaven that comes
down and gives life to the world. There is a parallel in the Greek between working for
food that perishes and doing the works of God, which is believing in Jesus as the one
God has sent. This is the sign that the people missed the day before, the sign that Jesus
is pointing out to them.

and gives life to the world. John6:33
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Like the Evangelist, the Church uses the TODAY’S READINGS
word “sign” for its sacraments. Like the

crowd, we are called to see similar “signs” Exodus 16:2-4, 12-15

of God’s generosity in all the blessings of Psalm 78:3-4, 23-24, 25, 54

our lives. Ephesians 4:17, 20-24
John 6: 24-35
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Vigil Candles

For twenty-four hours a day, two candles burn at
either side of the tabernacle and two more before the Our
Lady of Fatima statue. The candles represent our presence
and our prayer in a holy place. If you would like to, you may
sponsor two vigil candles at the tabemacle or two vigil
candles before the Our Lady of Fatima statue. The suggested
offering to sponsor one candle is $10. Offerings for the vigil
candles can be made in a plain envelope from home and
placed together with your Sunday offering or dropped
through the mail slot of the parish office. Please remember to
write your name, address and telephone number on the
envelope, the number of candles and which candles you are
sponsoring. Candles may be offered in honor of a child being
baptized or receiving First Holy Communion, a couple getting
married, or someone who is ill. Candles may also be offered
in memory of a beloved deceased individual. May the Mother
of God through the Merciful Jesus intercede many favors for
everyone. Proceeds from these vigil candles will be used
towards liturgical vestments, hosts, candles and further
renovation of the sacristy.

Contributors - Ofiarodawcy
$50 - Anna Strugata
(O zdrowie i blogostawieristwo Boze dla Anny Strugafta,
S.p. Anna i Stefan Sroka, S.p. Mafgorzata Sroka),
$40 - Stanistawa i Stanistaw Szczechowicz
(W intencji rodziny Szczechowicz),
$20 - Mary Bobek
(O zdrowie i blogostawieristwo Boze dla rodziny Bobek),
$20 - Contreras Family
(In memory of Vincent Contreras),
$20 - Barbara i Mirek Wytrwal
(O zdrowie i blogostawieristwo Boze dlla rodziny Wytrwal),
$20 - Maria Zbela
(W intencji Bogu wiadomey)

Swiece Wigilijne

Przez 24 godziny na dobe ptong przy tabernakulum i
figurze Matki Bozej Fatimskiej $wiece wigilijne. Swiece
reprezentujg naszg obecnoS¢ i naszg modlitwe w Swietym
miejscu. Jesli masz zyczenie mozesz sponsorowac 2 Swiece
wigilijne przy Tabernakulum lub 2 $wiece wigilijne przy figurze
Matki Bozej Fatimskiej. Sugerowana ofiara za jedng Swiece
jest $10. Na zwyczajnej kopercie mozesz wypisac swoje imie i
nazwisko, numer telefonu, ktdre i ile Swiec chcesz
sponsorowa¢. Moze by¢ imie dziecka ochrzczonego, imie
dziecka ktdre idzie do Pierwszej Komunii $wietej, osdb
zawierajgcych matzenstwo, osoby chorej lub przyjmujacej
inny sakrament. Moze tez by¢ imie osoby zmartej. Koperty
mozna zwroci¢ do biura parafialnego, do zakrystii lub wrzuci¢
wraz do koszyka z kolekta. Niech Matka Boza u Jezusa
Mitosiernego  wyprosi  wszystkim wiele task. Dochod z
plongcych Swiec bedzie przeznaczony na szaty liturgiczne,
hostie, Swiece i dalszy remont zakrystii.
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Divine Mercy Image

In this difficult time for all of us, I recommend
the most miraculous medicine - the image of the
Divine Mercy. This image is already standing in front of
many homes throughout the United States, with the
approval and blessing of the Marian Fathers of the
Immaculate Conception of the B.V.M. The paintings,
blessed, are in white frames on a stand that come with
steel spikes that can be driven into the ground — much
like a lawn sign. The images have the words "Jesus, I
trust in you" in either English, Polish or Spanish. Two
sizes are currently available: the 19.5” x 27" for a
donation of $50 and the 8” x 12" for a donation of
$30. All proceeds are designated to fund the repair of
the roof fascia on the church building, which is peeling
badly and has rotted in several areas over the years.

19.5” inches wide

8” inches wide

27" inches high

Jesus,
| Trust in You!

Jesus,
1 Trust in You!

Y3y sayoul 2T

Obraz Jezusa Mifosiernego

W tym trudnym czasie dla nas wszystkich
polecam najcudowniejsze lekarstwo — Obraz Jezusa
Mitosiernego. Obrazy juz stojg przed wieloma domami
w Stanach Zjednoczonych, za aprobata
i btogostawienstwem Centrum Bozego Mitosierdzia.
Poswiecone obrazy o rozmiarach 19.5” x 27" za
$50.00; oraz o rozmiarach 8" x 12" za $30.00, mozna
naby¢ na plebanii w biurze parafialnym. Obrazy s
oprawione w biatych ramach na stojaku z kolcami do
wbicia w ziemie. Obrazy majg napisy ,Jezu Ufam
Tobie” w jezyku angielskim, polskim i hiszpanskim, do
wyboru. Dochdd ze sprzedazy obrazéw jest
przeznaczony na odnowienie zniszczonej przez lata
powiezi dachowej na naszym budynku koscielnym.
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Drodzy Parafianie i Przyjaciele,

Jezus méwi w Ewangelii wedug Sw. Jana (6:24-35): ,Jam jest chleb
zycia. Kto do Mnie przychodzi, nie bedzie faknat; a kto we Mnie wierzy, nigdy
pragng¢ nie bedzie”. Wakacje sg dla wielu ludzi poszukiwaniem Boga, ktory
gdzie$S zagubit sie na drogach codziennego pospiechu, pogoni za pieniedzmi,
znaczeniem, zdobywania kolejnych stopni awansu czy wspinania sie po
stopniach kariery. Warto wiec budzi¢ w swoim sercu pragnienie spotkania z
Panem, zwtaszcza w Eucharystii.

,Na tym polega dzielo zamierzone przez Boga, abyscie uwierzyli w
Tego, ktérego On postat”. Jak wyjasnia $w. Augustyn, ,wierzy¢” oznacza spozywac, jes¢ Chleb zycia,
tkwi¢ w Chrystusie, tworzy¢ z Nim wspodlnote, by¢ nasyconym duchowo. To wszystko dokonuje
sie w Kosciele, w znaku celebracji Mszy $w. Najwazniejsze zatem, by aby iS¢ na Msze Sw.
z wielkim pragnieniem, z wielkim gtodem spotkania Jezusa. Pomocg moze okazal sie post
eucharystyczny, ktéry pomaga obudzi¢c wewnetrzne pragnienie Stowa Bozego i zjednoczenia z
Jezusem w Komunii $w.

~Pokarmem z nieba Pan swoj lud obdarzyt”, gdy Izraelici wedrowali przez pustynie, a Mojzesz
wstawiat sie za nimi u Jahwe. Ten pokarm, manna, stat sie zapowiedzig Eucharystii. A dzisiaj Bog
wzbudza w sercu ludu Bozego pragnienie pokarmu, ktory nie przemija i ktérym jest On sam pod
postacig Chleba. Komunia przyjeta godnie jest zrodtem wielorakich task, bo jednoczy nas najscislej z
Chrystusem i przemienia nas niejako duchowo w Chrystusa. Oczyszcza nas réwniez z grzechéw
powszednich, chroni od $miertelnych, ostabia zte sktonnosci i daje moc do spetnienia dobrych
uczynkow. Eucharystia pomnaza w nas faske uswiecajgcg i wreszcie jest rekojmig chwalebnego
zmartwychwstania i zadatkiem szczesliwosci wiecznej.

Byty Papiez Benedykt XVI mdwigc o swoistej pedagogii pragnienia zauwaza, iz ,Nawet w
otchtani grzechu nie gasnie w czlowieku owa iskierka, ktéra pozwala mu rozpoznaé prawdziwe
dobro, zasmakowac go, aby w ten sposdb rozpoczac¢ droge wyjscia, na ktdérej Bog obdarzajgc taska,
nigdy nie odmdwi swej pomocy. Zresztg wszyscy potrzebujemy przejScia drogi oczyszczenia
i uzdrowienia pragnien. JesteSmy pielgrzymami do ojczyzny niebieskiej, ku temu petnemu dobru,
ktorego nic nie moze nam juz wyrwaé. Nie chodzi wiec o sttumienie pragnienie, ktore jest w ludzkim
sercu, lecz o jego wyzwolenie, aby mogto osiggng¢ swa prawdziwg wielkos¢”. Kazdy z nas, jako
istota zywa, pragnie, nieustannie dgzy do tego, co jest poza nim, a ostatecznie dazy do Boga, by
wyznac, jak Sw. Teresa z Avila: ,Bdg sam wystarczy”.

Bardzo dziekuje ,Podhalankom”, ktére w ubiegty niedziele zorganizowaty w naszej parafii
odpust Sw. Anny. Uroczysto$¢ odpustowa przypomniata dla wielu strony rodzinne i parafialne
odpusty na Podhalu. Bdg zapta¢ licznym pocztom sztandarowym i wszystkim gosciom, szczegodlnie
ze Zwigzku Podhalan w Ameryce Potnocnej, ktdrzy na te uroczystos¢ przybyli.

W $rode, 4-go sierpnia, wspominamy wielkiego $wietego Kosciota $w. Jana Vianney, patrona
wszystkich kaptandw. Prosze was o modlitwe w intencji kaptanéw ktdérzy postuguja w wielu
parafiach, aby byli $wietymi i dobrymi kaptanami na wzér swojego patrona. W obliczu gwattownego
spadku powotan tu w Stanach Zjednoczonych, w Polsce i na catym Swiecie, prosze was rowniez o
modlitwe w intencji nowych powotan.

W najblizszy piatek, 6-go sierpnia, Kosciét bedzie celebrowal Uroczystos¢ Przemienienia
Panskiego. Modimy sie o taske przemienienia dla siebie i dla naszych bliskich. W obliczu czwartej
fali pandemii korony wirusa, moédimy sie rowniez o te faske dla catego Swiata. Tylko Wszechmogacy
Bog moze  przemieni¢ serce  cztowieka i  uwolni¢  Swiat od tak  wielu
zagrozen. Niech Jezus Mitosierny wszystkim btogostawi!

ks. kan. Tadeusz Dzieszko
proboszcz
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Chleb Zycia

Chleb to jeden z najwiekszych dardw, jaki dat
nam Bdg. Kazdy z nas codziennie zabiega o to, aby nie
zabraklo go na naszym stole. Chleb jest nie tylko
pokarmem, ale i znakiem dobroci i mitosci, zwtaszcza
gdy dzielimy sie nim z innymi ludZzmi. Tymczasem
Jezus przypomina nam o tym, abySmy troszczyli sie o
Chleb, ktéry daje zycie wieczne. Jezus uczy nas, ze
gtodu duchowego nie mozna zaspokoi¢ w inny sposab,
jak tylko przyjmujac z wiarg i mitoscig Jego samego,
ktéry jest prawdziwym chlebem z nieba. Ta
rzeczywistos¢ realizuje si¢ wiasnie podczas Mszy
SW|ete] A my przyjmujac Jezusa, stajemy sie podobni
do Niego — stajemy sie dobrzy jak chleb dla innych.

Panie, prosze Cie, daj mi siebie. ,,Jezu, Hostio,
przemieri mnie w siebie” — jak mowita sw. s. Faustyna.

Zapraszamy do Polskiej Szkoty
im. ks. Stanistawa Cholewiriskiego
przy parafii sw. Faustyny Kowalskiej

wA szk Najblizsze zaplsy na rok szkolny 2021/22
J ¥ 1 sierpnia 2021 (niedziela)
: : od godz. 10:00 - 12:15 przy kosciele
22 sierpnia 2021 (niedziela)
od godz. 10:00 - 12:15 przy kosciele
Wiecej informacji: tel. 773-470-6587 lub
www.szkolacholewinskiego.org

Pypiestio Intengie Clpastelitva O Vedituy
Sierpien: Intencja ewangelizacyjna -
Koscidt.

Modimy sie za Koscidt, aby otrzymat
od Ducha Swietego taske i site do
Reformowania sie w $wietle Ewangelii.

Pierwszy Wtorek Miesigca

poswiecony jest sw. Ojcu Pio

3 sierpnia przypada pierwszy
wtorek miesigca. Po catodziennej adoracii
Najéwietszego Sakramentu i Mszy $w. o
godzinie 7:00 pm, zostanie odprawione
nabozenstwo do $w. Ojca Pio. Serdecznie
zapraszamy.

sw. Jana Marii Vianneya - 4 sierpnia

Najpiekniejsze radosci, ktore obficie
towarzyszyty poczatkom naszego kaptanstwa, sa na
zawsze zwigzane w naszych wspomnieniach z gtgbokim
przezyciem, jakiego doSwiadczyliSmy 8 stycznia 1905 r.
w Bazylice Watykanskiej, z okazji petnej chwaty
beatyfikacji tego pokornego kap%ana Francji, ktérym
byt Jan Maria Chrzciciel Vianney” — napisat $w. Jan
XXIII w encyklice Sacerdotii nostri primordia. Postac
$w. Jana Marii Vianneya stata sie przyktadem do
nasladowania dla wielu kaptanéw.

Jan Maria Vianney urodzit sie 8 maja 1786 r. w
biednej rodzinie chtopskiej w miasteczku Dardilly. Do
I Komunii $w. przystgpit potajemnie w czasie Wielkiej
Rewolucji Francuskie] — w 1799 r. W dziecinstwie
i miodosci poswiecat swdj czas na prace w polu
i wypas zwierzat, do tego stopnia, ze jeszcze w wieku
17 lat byt analfabeta. Znat jednak na pamie¢ modlitwy,
ktérych nauczyta go pobozna matka, i karmit sie
religijnocig rodzinnego domu. Na kap+ana zostat
wyswigecony 13 sierpnia 1815 r. Przez pierwsze trzy
lata byt wikariuszem w Ecully. Najwazniejszga misje
spetnit jednak, gdy byt proboszczem w Ars. Centrum
jego zycia stanowita Eucharystia. W Ars wyrdzniat sie
jako doskonaty i niestrudzony spowiednik oraz
kierownik duchowy.

Zmart 4 sierpnia 1859 r. SW|ety Jan Pawet II
napisat o nim w Darze i Tajemnicy: ,0d czaséw
kleryckich zytem pod wrazeniem postaci Proboszcza z
Ars, zwtaszcza po lekturze ksigzki ks. Trochu. Swigty
Jan Maria Vianney zdumiewa przede wszystkim tym, ze
odstania potege faski dziatajgcej przez ubdstwo
ludzkich srodkow. Bytem szczegolnie wstrzasniety jego
heroiczng postugg konfesjonatu. Ten pokorny kaptan,
ktdry spowiadat po kilkanascie godzin na dobeg,

odzywiajac sie niezwykle skromnie, przeznaczajac na

spoczynek kilka zaledwie godzm potrafit w tym
trudnym okresie dokona¢ duchowej rewolucji we
Francji, i nie tylko we Francji. Tysigce ludzi
przechodzito przez Ars i klekato przy jego konfesjonale.
Na tle dziewietnastowiecznego  zeSwiecczenia
i antyklerykalizmu, jego $wiadectwo bylo wydarzeniem
dostownie rewolucyjnym”.

Pierwszy Pigtek
W tym tygodniu przypada Pierwszy Pigtek
miesigca (6 sierpnia). Msze $w. beda odprawione o
7:30 am w jezyku angielskim oraz o 8:30 am i 7:00 pm
w jezyku polskim. Spowiedz $w. pierwszopigtkowa
rozpocznie sie 0 godz. 8:00 am i 6:30 pm.

Pierwsza Sobota Miesigca
poswiecona jest Sercu Pana Jezusa
Straz Honorowa NSP]J i NSM serdecznie
zaprasza na Msze $w. i czuwanie do NSPJ w tg sobote,
7 sierpnia o godzinie 7:00 pm.

Serdeczne Zyczenia

Bogu serce, ludziom usmiech, sobie Krzyz

Czcigodnym OQjcom i Ksiezom
Proboszczom oraz Ksiezom - s
Wspotpracownikom z okazji wspomnienia *
$w. Jana Marii Vianneya, patrona
kaptanow, sktadamy szczere i serdeczne
podziekowania za to wszystko, co czynig dla nas
Swieckich, dla naszych rodzin, dla Polski, dla Kosciota.

Zyczymy wiele dobra i radosci z pracy
duszpasterskiej, uznania i zyczliwosci od wiernych, a
przede wszystkim task Ducha Swietego i ogromu Bozej
MitoSci, przezwyciezajgcej wszelkie trudy, cierpienia,
brak jednosci i zrozumienia, samotnos¢ i zwykte,
ludzkie zmeczenie. Niech Maryja, Matka Kaptanow
otacza swoim opiekuiczym pfaszczem kazdego z
kaptanéw Jej Syna i przygarnia do swojego Serca. A
przyktad i wstawiennictwo Swietego Patrona — Jana
Marii Vianneya niech bedzie wsparciem i umocnieniem
we wszystkich trudnosciach.
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Rejestracja na lekcje religii w jezyku angielskim
na rok szkolny 2021-2022
Rejestracja do programu

> Pray. REF na rok katechetyczny 2021-
Learn 2022 rozpoczeta sie 6 czerwca.
:Q; Kliknij ~ ponizszy  link,  aby

o ,G"O‘M" zarejestrowaé swoje  dziecko/

T gether| dzieci_online. Zajecia bedy sie

in spotyka¢ w $rody od godz. 6:30-
8:00 pm od wrze$nia do maja.
Uwaga: ponownie bedziemy akceptowac

metody ptatnosci za posrednictwem Venmo. Jesli
zdecydujesz sie nie korzysta¢ z Venmo, zaakceptujemy
rowniez czeki i gotdwki, ktore mozna przekaza¢ w
biurze parafialnym przez skrzynke pocztowg, a
pokwitowanie zostanie wystane do Was wkrotce
potem.

LINK DO FORMULARZA WCZESNEJ REJESTRACII:
https:/ /forms.gle/e9VvAvcozhvbhTmc7
PLATNOSC VENMO:
https://venmo.com/StFaustina-KowalskaREF

Jesli kto$ chciatby zosta¢ wolontariuszem w
programie REF jako katecheta lub pomdc w tym roku
katechetycznym  2021-22,  skontaktuj sie z
Koordynatorem Programu REF Marig  Horbal
mhorbal.ref@gmail.com.

Przemienienie Pariskie — 6 sierpnia

Ewangeliczny epizod opisany
przez Mateusza, Marka i +tukaszaf
przedstawia widzenie chwaty Chrystusa, [ £
przemienionego na wysokiej gorze fF
(utozsamianej z Gorg Tabor) w
obecnosci  ucznidow: Piotra, Jakuba ",
i Jana. =

Jezus ukazat sie im z obliczem jasniejgcym jak
stonce i z szatami biatymi jak $nieg, rozmawiajacy z
Mojzeszem i Eliaszem.

To chwalebne objawienie zostato potwierdzone
stowami Boga, ktdry z nieba powiedziat: ,To jest mdj
Syn umitowany, w ktérym mam upodobanie. Jego
stuchajcie”. To $wieto, orientalnego pochodzenia,
weszto do kalendarza powszechnego za pontyfikatu
papieza Kaliksta III w 1457 roku.

Pielgrzymka 2021
XXXIV Piesza Polonijna Pielgrzymka
Maryjna
z Chicago do Sanktuarium Matki BoZej
Czestochowskiej w Merrillville, Indiana
(5755 Pennsylvania St., Merrillville, IL 46410)

7-8 sierpnia, 2021
~Maryjo Tys Moja Krolowa”

Sobota, 7 sierpnia
5:30 a.m. - Zbidrka
6:00 a.m. - Wyjazd z kosciotow:
$w. Alberta Wielkiego, $w. Ferdynanda,
$w. Jacka, $w. Jana Brebeuf
7:30 a.m. - Msza $w. w kosciele $w. Michata
(83. ulica i South Shore Drive)
Pielgrzymka wyrusza po Mszy $w.
UWAGA: Wazne Wczes$niejsze Zapisy!
23 lipca do 6 sierpnia:
e DOMA - 10444 S. Roberts Rd., Palos Hills
e Kosciot $w. Alberta - 8000 S. Linder Ave., Burbank
Od tego roku na Pielgrzymke mozna sie zapisa

online!!! Zapisy online na stronach:
polonijnapielgrzymka.com i salwatorianie.us

W razie jakichkolwiek pytan prosimy o telefon do
Pana Leszka Olechno,
ktory jest odpowiedzialny za zapisy (847) 293-3466

Ustalenie kalendarza wydarzen parafialnych
na rok 2021-2022

Wszystkie organizacje parafialne
i grupy powigzane z parafig proszone sg o
przestanie listy dat przysztych spotkan/
wydarzen organizacji, a takze specjalnych
dat Mszy Swietej, w okresie od 1 wrzesnia
2021 r. do 31 lipca 2022 r. w celu
zarezerwowania pomieszczen parafialnych. Prosimy
podac¢ budynek/pokdj, z ktérego zamierzacie korzystaé
wraz z godzing rozpoczecia i zakonczenia kazdego
spotkania/wydarzenia. Spotkania bedg wprowadzane
do parafialnego kalendarza wydarzen i bedzie
umieszczone na stronie internetowej parafii. Jesli
pojawig sie jakiekolwiek daty sprzeczne z inng
organizacja, otrzymasz wiadomosc¢ e-mailem lub
telefonicznie z alternatywna data.

Réwniez nalezy dostarczy¢ do  biura
parafialnego liste oséb odpowiedzialnych i cztonkdw,
wraz z danymi kontaktowymi (adres e-mail i numer
komorki / telefonu). Z goéry dziekujemy za sprawng
wspotprace!!

Towarzystwo Imienia Jezus
16. Doroczna "Cow Pie Drop"”

Szesnasta Doroczna "Cow
Pie Drop" odbedzie sie w sobote, ‘

18 wrzednia o godzinie 2:00 po ) %
potudniu. Bilety sg po $25 i tylko J
700 biletdw bedzie sprzedane.

Pierwsza nagroda jest $5,000*

i kazdy kwadrat wokoét dostanie $350. **Jesli nie
bedzie sprzedanych 700 biletow, nagrody beda
przyznawane proporcjonalinie. **

Bilety mozna naby¢ w biurze parafialnym, w
kwieciarni Soukal Floral Company, Inc. (6118 S. Archer
Ave.), w biurze Zakic Financial Service (6617 W.
Archer Ave.), albo skontaktowac sie z Panem Zenonem
Sokotowskim na numer 1 (312) 401-9447.
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Baptism

The sacrament of Baptism is administered in English
and Polish. Due to the pandemic situation, we do not
have group baptisms. Only one child is permitted to be
baptized in a single event. Parents are required to
attend a baptismal preparation class prior to the
planned date of the child's baptism. Please contact the
parish office to register your child for Baptism.

Confession

We invite you to take advantage of the sacrament of
reconciliation every Saturday from 3:30 to 4:15 pm.
You must sanitize your hands and wear a mask for
confession.

Marriage

The Archdiocese of Chicago recommends that
individuals who plan to marry should contact the parish
office at least six months before the planned wedding
date. Please make it a priority to reserve the date with
the church first and then with other vendors. Please
contact one of the priests directly or the parish office
as soon as possible.

Anointing of the Sick

Please contact the priest as soon as possible to make
arrangements in receiving this sacrament. remind you
not to delay arranging for the sacrament of the sick
until the person is unconscious or close to death.

Holy Communion for the sick/First Friday

If any parishioner, or relative thereof, is sick and/or
homebound, and would like to receive Holy
Communion, please contact the parish office with
their name and telephone number.

Ghformage Fsafiatne
Chrzest sw.

Sakrament Chrztu Swietego jest udzielany w jezyku
angielskim i polskim. Ze wzgledu na sytuacje
epidemiczng, nie mamy chrztéw zbiorowych.

Rodzice sg zobowigzani do wziecia udziatu w spotkaniu
przygotowujgcym do tego sakramentu przedplanowang

datg chrztu dziecka. Prosimy o skontaktowanie sie z

biurem parafialnym, aby zgtosi¢ dziecko do chrztu.

Spowiedz sw.

Zapraszamy do skorzystania z sakramentu

Pojednania w kazda sobote od godz. 3:30 do

godz. 4:15 po potudniu. Podczas spowiedzi nalezy mie¢
wydezynfektowane rece i zatozong maseczke.

Sakrament Maftzeristwa

Archidiecezja Chicago zaleca, aby osoby, ktdre planujg
zawarcie sakramentu matzenstwa zgtosity sie do biura
parafialnego co najmniej szeS¢ miesigce przed datg
$lubu. Prosimy, abyscie najpierw ustalili termin w
kosciele, a nastepnie w innych miejscach. Prosimy o
kontakt z wybranym kaptanem lub biurem parafialnym
najwczesniej jak tylko jest to mozliwe.

Sakrament Namaszczenia Chorych

Prosimy o kontakt z ksiedzem w celu ustalenia terminu
przyjecia tego sakramentu. Przypominamy, ze nie wolno
zwlekac z udzieleniem sakramentu chorych do momentu
kiedy osoba bedzie nieprzytomna lub bliska $mierci.

Komunia Swieta dla chorych/Pierwsze Pigtki
Jesli kto$ z was lub waszych bliskich choruje

i chciatby przyja¢ Komunie Swietg, to prosimy o
zgtoszenie osoby chorej do biura parafialnego.

Please Fhay Fan The Sich

Look kindly upon our brothers and sisters who are suffering, or acutely, chronically or terminally ill. In the
midst of illness and pain, may they be united with Christ, who heals both body and soul. May they know the
consolation promised to those who suffer and be fully restored to wellness and wholeness. We ask this in the
name of Jesus Christ, our Lord. Amen.

Baby Carlo, Alice Abaravicius, Ann Adamek, Glennis Banks, Diane Bingham, Daniel Bogucki,
Kimberlee Brown, Liam Brown, Phyllis Buczko, Harlan Calvert, Robert Chojnacki, Barb Covic, Katie Cuchetto,

Karol Czerwieri, Gordon Deal, Rick Dedo, Marie Emst, Jim Flanagan, Marianne Flanagan, Linda Flasch, Laura Gailey,
Charles Gens, Charles, Margaret & John Green, Patrick Greenhil|, Christopher Hernandez, Frank Hernandez, Evelyn Hlava,
Joseph Hyzy, Peter Jaeger, Kazimiera & Marian Jarosz, Richard Jawgiel, Dorothy Kelly, Barbara Koziol, Marianne Kramer,
Julie Krizka, William Krol, Carol Kulbida, Joanna Lamping & Sons, Marcin Lichaj, Leah Lombardo, Scott Lombardo, Michele

McCormick, Margaret McKeon, John Myhre, Dawn Ostapowicz, Patrick O'Malley, Helene Podlasek, Renetta Rimicci, Pina
Sanchez, Rich Schmidt, Suzanne Schnaitman, Tanya Sheftel, Brynn Siepka, Jimmy Smith, Diane Spies, Maria Staszel,
Diane & Tom Synowiecki, Paula Tizeszczkowska, Florence Warchal, Florian Wolicki, Patricia Woodruff, Jim Urban

Panie Jezu, w czasie Twego ziemskiego zycia z mitoscig pochylate$ sie nad ludzkim cierpieniem, bdlem
i chorobg; nawiedzaj naszych chorych i daj im taske faczenia ich do$wiadczen z Twojg meka i Smiercig na krzyzu.
Niech dzieki Twej obecnosci odkryjg wielki skarb i tajemnice cierpienia, ktdre przyjmowane z mitoscig przyczynia
sie do zbawienia $wiata. Otocz naszych chorych zyczliwymi i dobrymi ludzmi oraz poslij do nich kaptanow, ktorzy
pomogg im dojrzale przezywac te trudne chwile. Amen.




G0D'S WORD FOR CHILDREN

God provided for the Hebrew people
when they were traveling in the desert

by sending them food from heaven. N ) 2
Count the flakes of bread that are falling. w v W
Then color the umbrella that has that number.
: G D Eighteenth Sunday in Ordinary Time ]
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Scripture excerpts from the New American Bible, revised edition © 2010, 1991, 1986, 1970, Confraternity of

Christian Doctrine, Inc., Washington, D.C. and are used by permission of the copyright owner. All rights reserve.
No part of the New American Bible may be reproduced in any form without permission in writing from the copyright owner.
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| Jesus said that those who come to him |
| would never hunger or thirst. l
| To find what this means,

, write the words that are written backwards correctly. |
|
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I AM THE BREAD OF LIFE
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Jesus speaks about bread again today, teaching the people that God has given them “the
true bread from heaven” that “gives life to the world”—Jesus himself. “I am the bread of life,”
he tells them. People who heard this found it hard to understand and believe.

It is hard for us to understand, too, but we do believe.

Right before Communion time at Mass the priest raises the bread
and cup, the Body and Blood of Jesus, and says:

“Behold the Lamb of God,
behold him who takes away the sins of the world.
Blessed are those called to the supper of the Lamb.”

We look at Jesus, present in the bread and wine, and pray:
“Lord, I am not worthy

that you should enter under my roof,
but only say the word and my soul shall be healed.”

This Mass prayer only lasts a moment, but a devotion called Eucharistic
Adoration allows us to gaze in prayer at Jesus, the Bread of Life, for a longer
period of time, usually an hour, called a Holy Hour. We spend this time praying
quietly in the presence of the Blessed Sacrament. We can think about how
Jesus’ presence in us should make a difference in how we act and speak.

The consecrated bread is placed in a monstrance, a vessel usually made
of gold and beautifully decorated, often with jewels. After prayers and song,
the Holy Hour ends with a special blessing with the Blessed Sacrament.

If your parish has a Holy Hour you might consider attending with someone from your family.
If not, see if you can take a few minutes sometime during the week to make a visit to church
and pray quietly before the tabernacle. These words are part of the Divine Praises, one of the
prayers said during Eucharistic Adoration. You can pray them by yourself when you visit.

Blessed be God.

Blessed be his holy name.

Blessed be the name of Jesus.

Blessed be Jesus in the most holy sacrament of the altar.

Excerpts from the English translation of The Roman Missal © 2010, International Commission on English in the Liturgy Corporation. All rights reserved.
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“Yep, your invention really keeps bugs from landing on
the chalice, but | think I'll keep using the pall instead.”

The Little Ones

Jim Burrows

IT'S THE ETERNAL LIFE
PENEFIT PACKAGE I'M WORKING
FOR, NOT THE HOURLY WAGE

Jesus answered them and said, “Do not work for the food
which perishes, but for the food which endures to eternal life,
which the Son of Man will give to you.”  Jn 6:27

Scripture from the New American Standard Bible ® (NASB), © by the Lockman Foundation.

Used by permission. www.Lockman.org

©J. S. Paluch Co., Inc.

Letterge
from Heaven

Start with the letter in the shaded square. Draw a path
from letter to letter to complete the Biblical statement. Move
one square at a time, up, down, right, left and diagonally
until all letters are used once. Ignore any black squares.

Jesus said, “For the bread of God is that which
comes down from heaven and gives ...

© 2021 International Puzzle Features
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SAINTS FUN FACTS

St John Baptist Vianney was born in France in 1786.
Agfter being drafted into the Army, he deserted and
returned home and entered the seminary in 1813.

by John Sheppard

He was assigned to ECully and in 1818 he became
Cure, as pastor of Ars. He worked 16 t0 18 hours a
day working in the confessional, administering the
| Cacrament of Penance, or Reconciliation.

John died at Ars and was
canonized in 1925 and was made
patron saint of parish priests.

{C) 2009 Johr Sheppard - Distnbuied by Catholic Online - wwow catholic.org

Arm yourself with
prayer rather than
a sword.

St Dominic

The founder of the Order of Preachers (Dominicans)
and fervant preacher of the power of the Rosary

Copyright © 2018, Michael Thimons
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